ON BEHALF OF: SHIP FROM: :
2T et Wt T2t Sensata Technologies Holland B.V, Sensata Holland Bergkirchen Distribution ﬂ>O—A—zm —I—mn—l

- . o . Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 1L0-Jun-2020

7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A ~ -
mm:mmﬁm NETHERLANDS Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#SID PAGE
" NL815352864B01 :

Technologies memmemwmw 85232, Germany 49811103 1 of 5
e — —_—— 14647348 — —— . e ———— ~INCOTERM . y _—
BILLTO: INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: i EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY  |#BOXES: &4
VIA DEI CICLAMINI & VIA DEI CICLAMINI 4 S 1

MODUGNO 70026, Italy §%®N&& wm.w MODUGNO 70026, Italy

VAT#: IT04886850728 VAT#: IT04886850728

601041 9138 - |
PR L AONNMIVT R

Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248
CARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 15-JUN=-20 379.19 IBS 401.23 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 172.00 KGS 182.00 KGS
ITEM NO. SALES ORDER NO, PURCHASE COUNTRY OF T QUANTITY
m.m%qummm»m_ﬁﬂwﬂcgmmm mmrmwmmﬂumwmm omu__,_w__f uom
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED| BACK ORD.
33MAG3-7~I 50608615 550003973901 China 8640 8640 8640 0 EA
GETRAG DCT3I00 PINPULL: ISS2 .
2517253301

CERTIFICATION OF COMPLIANCE: .
It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All ferms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the couniry of ultimate destination for use by the ultimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, to any other country or to any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms 2010. US domestic shipments are governed by the Uniform

Commercial Code (UCC). o _
A EMHEFMAGEL sl 10-Jun-2020
. e T g -
Signature Name FECETTA mon \m\_. y )m MERCE i Date
Please send correspondence to: Sensata Technologies Holland B.V. Upentiacicuartar Uo==
Jan Tinbergenstraat 80 Quantita mmmnwé" .
7559 SP Hengelo Tipo Imbailaggio: i .
NETHERLANDS Quantits Imballi 4L - -
tontareaps aile cohs Wd )

=BELERMs: A7 o 6/2020

Custom Entry No - Firma



ON BEHALF OF:

SHIP FROM:

»

" %"t "l Sensata Technologies Holland B.V, Sensata Holland Bergkirchen Distribution v >o _A—ZQ _I— m.._n
- . . Jan Tinbergenstraat 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 10-Jun-2020
7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A -
mm:m m.._“ NETHERLANDS Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
; NL815352864B01 kirchen 85232, German 49811103 2 of 5
._umosﬁo._b. ies Bergkixc ’ \'a
e ==L WL J@J;‘IWI e e =DE81:46473 41 m———————— —INCOTERM——— =
BILL TO: INTERMEDIARY: FINAL DESTINATION SHIP TO: EXWORKS
MAGNA PT-SPA MAGNA PT SPA FR TERM DOMESTIC ONLY #BOXES: 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 PPN
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VAT#: IT04886850728 VAT#: IT04886850728
Supplier/Duns: 91017450 Dock: Cisco/Destination: 14248

CARRIER WAYBILL NUMBER CORRESPONDENT SHIPMENT DATE NET WEIGHT GROSS WEIGHT
CUSTOMER CARRIER EU- Petrov, Asen 15-JUN-20 379.19 1LBS 401.23 LBS
Truck-Standard a.petrov@sensata.com 172.00 KGS 182.00 KGS
ITEM NO. SALES ORDER NO. PURCHASE COUNTRY OF QUANTITY
ITEM DESCRIPTION ORDER NO. ORIGIN " UOM
CUSTOMER PART NUMBER RELEASE NUMBER QUANTITY
CUSTOMER ITEM REVISION NUMBER SHIPPED ORDERED | BACK ORD.

Additional Information
120x80x105cm;182kg '



v N
{remains with gnls;gy“e at dSIi)v.eEr)e

Del

L

_Transport Order ‘ = xyy |
—

Mittente N° partita VA Data / Date

Sender VAT-ID-No.
15-JUN-2020

SENSATA HOLLAND BERGMIRCHEN DISTRIB

BADASTR. 23 ) :
D-8523& BERGHIRCHEN

Indirizzo del luogo di carica (di ritiro} Cidine di trasporte
Collection address Order code
. . MUC-EC~-197318&
- N Condizioni di trasporto/Delivery temns | Indirizzo tesminale
~ Termina) address
. 2 frenco dom, freneo fabbriea
cD:asti{latariu "‘,';Tpﬁfrf VA \%‘ :rdeedummle Exwedrks DHL FREIGHT GMBH
-D-No. to i
s : [ere ke | MUNICH
Ddaﬂpagan Ddaﬂmnpa' ati FRQNZ ’"LEHNERT“STRQSSE 1]
:‘5"3'5 :":“’“"" D-83716 UNTERSCHLEISSHETD
JMABNA PT 8. P.A. Ol iy ™ Tel:+ 49 /7 89 321 01O
] Fax:+ 49 / 89 317 47 93
ViA DEI CICLAMINI 4 F
1-70026 MODUGND EXW
Assicurazions complementare Numero di dossier
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce § o
Delivery address Dﬂ‘ s
Riferimenti de] cliente
» | Valuta Valore da assicurare | Customer’s reference
Cumency Valuz for insurance
Mol TWEe— ThL-51 A1 &5
Terminal di amive Numero telefonico
Destination terminal Contact tel.
BARI + 39/ B0 5315811
Marche e numer Quantitd Imballaggic | Descizione della merce Tariffa doganale Peso lordo in kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom’s tariff number | Gross weight in kg Value {with currency)
49811103 PARTS 354,10
48811103 £ | PLE | PARTS
1
Paso tassabile in kE Totale peso bordo in ki
EX WORKES . Payable weight in kg Total gross welght in kg
Din. X mx mx an= = Oc:'ﬁ’ LM Q. QO 00, O Sttt O
Richleste particolari / Spedial consignments
Istruzioni particolari / Spedial instructions Allegati / Enclosures
*
\ Jad
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario  , ™| IMPORTANT hro e | vk
Collection at sender Delivgsr;y.to conslgnea ' ¥ ;/ According to CVR, transport damages have te be noted on the na‘s*a m’uﬁﬁﬁﬂ mp J@Mﬁh S.rl A
| - H upan delivery of the consignment, Damages not visible externally mgdﬁwmg . A
Data { Date Data / Date witing to the responsizle EURGCONNECT femminal within 7 days aftbFdfitehy=-1tdcimint, snc - 70026 Modugno (BA)
Yo
Orario /Time Qrario / Time 1 G I
lrelumge  /
Firma dell'autista / Driver's signature Einnq del destinatario Noma di chi firma iin it!atg?latello s
onsignee’s signature Consignee’s name in block letters e .RIC Wito ¢ on fi:
verifica\sitlaali

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURG%NNECT (vedi retro).
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUVROCONNECT consignments (see overleaf). . 2



